22. Ders (10.2.1989 tarihli ders notu) 
Dersin amaci: 

1 . J> edatinin kullaniminin ogrenilmesi 

2. Fiil tiimlelerine ait bir kullammin ogrenilmesi 

Zamirlerden evvel i sesi varsa, bazi zamirler esreli okunur. Asagidaki 
drneklere dikkat edin: 



Qull <■ ajjui dul j 



Raeyti Seyfeddin. 



Seyfettin'i gordun. 



(Bu cumle bir kadina soyleniyor) 



Onu (o erkegi) 


Hu 






Eyne raeytihi? 



Onu nerede gordun? 



(Bu cumle bir kadina soyleniyor) 



? &$ J L$ 



Eyne raeytihim? 



Onlan nerede gordun? 



(Bu ciimle bir kadina soyleniyor) 
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Konu§ma dilinde kirmizi harfler telaffuz edilmez. 



Talebe'l-muderrisu min Yagar ez-zehabe ile's-sebburati. 
Hoca, Yagar'dan, tahtaya gitmesini istedi. 



Kale lehu: Teale ya Yagar ile's-sebburati. 
Ona: Yasar tahtaya gel, dedi. 



AjliLa qa J»-«*J P« 



Kame Yasar min mekanihi. 
Yasar yerinden kalkti. 



SjjjUi (Jj (jVI 4-iAli jA 



Huve zahibun el-ane ile's-sebburati. 



gimdi tahtaya gidiyor. 



SjjJjuJI ,-ij JujoIj e_jAJ> 



Zehebe Yasar ile's-sebburati. 



Yasar tahtaya gitti. 



(sjjjLdl <^-ic-) ^jV- 4-aLjJ I ■ u£j (jl Aj-a ^jjjj^aII Ulh aj 



Summe talebe'l-muderrisu minhu en yektube ismehu aleyha (ale's- 
sebburati) 



Sonra hoca ondan ismini onun uzerine (tahtaya) yazmasini istedi. 



Bazi fuller 



Mastar 


Emir 


Muzari 
(§imdiki z.) 


Mazi 

(gecmis zaman) 


C. iBa 




«' .1Vi 


C Ik 


Taleb 


Utlub 


Yatlubu 


Talebe 


Istemek 


Iste 


Istiyor 


Istedi 



Mastar 


Emir 


Muzari 
(§imdiki z.) 


Mazi 

(gegmis zaman) 


* A 


j> 

J* 


iivJ 


>i 


Emr 


Mur 


Ye'muru 


Emera 


Emretmek 


Emret 


Emrediyor 


Emretti 




Mastar 


Emir 


Muzari 
(§imdiki z.) 


Mazi 

(gegmis zaman) 


^ 1 

i_J 


ji. 




ill 


Ahz 


Huz 


Ye'huzu 


Ehaze 


Almak 


Al 


Aliyor 


Aldi 




Mastar 


Emir 


Muzari 
(§imdiki z.) 


Mazi 

(gegmis zaman) 


CjUi 


iLjaj) 




L-jAJS 


Zehab 


Izheb 


Yezhebu 


Zehebe 


Gitmek 


Git 


Gidiyor 


Gitti 



Mastar 


Emir 


Muzari 
(§imdiki z.) 


Mazi 

(gegmis zaman) 


fc& 


cM 




CJ& 


Kitabet 


Uktub 


Yektubu 


Ketebe 


Yazmak 


Yaz 


Yaziyor 


Yazdi 




Mastar 


Emir 


Muzari 
(§imdiki z.) 


Mazi 

(gegmis zaman) 
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^ 


Huruc 


Uhruc 


Yahrucu 


Harace 


Qkmak 


Cik 


Qkryor 


Cikti 




Mastar 


Emir 


Muzari 
(§imdiki z.) 


Mazi 

(gegmis zaman) 


£Us 


r 1 




f* 


Kiyam 


Kum 


Yekumu 


Kame 


Kalkmak 


Kalk 


Kalkiyor 


Ayaga kalkti 



Mastar 


Emir 


Muzari 
(§imdiki z.) 


Mazi 

(gecmis zaman) 


(J* 






(J* 


Dakk 


Dukka 


Yedukku 


Dakka 


£almak 


gal 


£aliyor 


(Kapi vs.) ^aldi 




Mastar 


Emir 


Muzari 
(§imdiki z.) 


Mazi 

(gecmis zaman) 




££] 




£3 


Feth 


Iftah 


Yeftehu 


Feteha 


Acmak 


A? 


Aciyor 


Acti 




Mastar 


Emir 


Muzari 
(§imdiki z.) 


Mazi 

(gecmis zaman) 


« > > 


i 




e^j 


Rucug 


Ircig 


Yercigu 


Racaga 


Donmek 


Don 


Donuyor 


Geri dondii 



'Dondu" fiilinin Arapca aciklanmasi: 



4i-a $Lk (_^Jlll (jlfLall ^gJI JJ.^ (j-a L-lAi ; £-?-J 



Racaga : Zehebe min cedidin ile'l-mekani'llezi cae minhu 



Dondii: Geldigi yere yeniden gitti 
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Yiiksek sesle 


Bi savtin alin 


Jl^p^, 


Lutfen 


Min fadlike 


^IVi.i«« ^j^a 


Lutfen 


Recaen 


pIaj 



(c-Lkj) tiUjafl (j-a U_aLal! (j-a 7T^>^ 



Uhruc mine's-saffi min fadlike (recaen) 



Lutfen siniftan 91k 



"M JJC- U liH^aS J^a (, aLaJl ^ £ j±S " ; jSllOi*] ^jJ^ll JlS 



Kale'l-muderrisu li Abdillah: "Uhruc mine's-saffi min fadlike ya 
Abdallah" 



Hoca, Abdullah'a: "Lutfen siniftan 91k Abdullah" dedi. 



? jIllOjC. Qja ^jjjjOJJI L_ilk liLa 



Maza talebe'l-muderrisu min Abdillah? 



Hoca, Abdullah 'tan ne istedi? 



-aLal! qa ?r ^kj (jl ^Ill^jC. ^j-a ^jjjj^II C llL 



Talebe'l-muderrisu min Abdillah en yahruce mine's-saffi. 



Hoca, Abdullah 'tan simftan cikmasim istedi. 



JlLall qa ?: J=>-$ (jl 4-i* L_liL 



Talebe minhu en yahruce mine's-saffi. 



Ondan simftan cikmasim istedi. 



SjjlLd! ^jj < - T JA^J (jl Alll^JC- (j-a (Jjoj^aII L_liL 



Talebe'l-muderrisu min Abdillah en yezhebe ile's-sebburati. 



Hoca, Abdullah 'tan tahtaya gitmesini istedi. 




Talebe min fulanin en yef ale sey'en. 



Birinden bir sey yapmasim istedi. 




Talebe min fulanin en la yef ale gey' en. 



Birinden bir sey yapmamasini istedi. 



jl e , i a 2 """ 



Talebe' 1-muderrisu min Orhan en yedhule fi's-saffi 



Hoca, Orhan'dan sinifa girmesini istedi. 



"Girmek" fiili tic sekilde kullanilabilir: 



Bir yere girdi 


Dahale mekanen 


IjlJLa i}Ll 


Bir yere girdi 


Dahale fi mekanin 


iP^ LS* 0*^ 


Bir yere girdi 


Dahale ila mekanin 


JS^ j! J13 



AJlXa ^Jl (J>n">J ^j! jjC-jl ^j-a ^_)jjj^iul L-lila 



Talebe '1-muderrisu min Oguz en yeclise ila mekanihi. 



Hoca, Oguz'dan yerine oturmasim istedi. 
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Aym kalibin bayan icin kullamlisi: 



Ig'llSin ^j] (JJJJAJ (jl L_UJ j (j-a ^jjoj^iul L_liL 



Talebe'l-muderrisu min Zeyneb en teclise ila mekaniha. 



Hoca, Zeynep'ten yerine oturmasim istedi. 



-kLall ^i (J^JJ (jl CjJJJ (j-a (Jjjj^uI CjIL 



Talebe'l-muderrisu min Zeyneb en tedhule fi's-saffi 



Hoca, Zeynep'ten sinifa girmesini istedi. 



AjlfLa (j-a ^IllOjC. k\l 



Kame Abdullah min mekanihi. 



Abdullah yerinden kalkti. 



—lUll J) L_jAJ> 



Zehebe ile'1-babi. 
Kapiya gitti. 
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Ve feteha'1-babe 



Ve kapiyi acti. 



—lUll qa 77 J^- 



Harace mine'1-babi. 



Kapidan ^lkti. 




Summe dakka'1-babe 



Sonra kapiyi caldi. 



Jj.lk qa L-aLall igl\ (jki j 



Ve dahale ile's-saffi min cedidin. 



Ve yeniden sinifa girdi. 



A'uKaW i Jk c>4-?- ^i 



Ene calisun ale'l-mektebeti. 



Sirada oturuyorum. 
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Kumtu'1-ane. 



§imdi kalktim. 
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Ustteki fiillerin bayan icin kullanili§i: 



.l^jliLa ^j-a UJ^ <^-l-aUJ 



Kamet Betul min mekaniha 



Betul yerinden kalkti. 



* i,' i.' 



AJaj3 j 4-iUil ^J] Cln&i j 



Ve zehebet ile'1-babi ve fetehathu 



Ve kapiya gitti ve onu acti. 




Ve haracet minhu summe dakkati'1-babe. 



Ondan (kapidan) cikti, sonra kapiyi caldi. 
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Ve dahaleti's-saffe min cedidin. 



Ve yeniden sinifa girdi. 



Talebe'l-muderrisu min Yasar en yezhebe ile's-sebburati ve yektube 
ismehu aleyha. 

Hoca, Yasar'dan tahtaya gidip, ismini yazmasini istedi. 



Fasih Arapca'nin onemli bir kurali: 

Ozneleri ayni kisi olan bircok fiil ardi ardina gelirse, ilk fiil ozneyle 
yalniz cinsiyet bakimindan uyusur. Sayi bakimindan uyusmaz. 3. 
§ahis oldugu zaman, ister muzekker (eril)-muennes (disil), ister 
miisenna (ikil) , ister cemi(cogul) olsun bu kurala uyar. 

Kirmizi yazilan fiil bir bayana gore, yesil fiiller iki bayana gore 
cekimlenmistir. 

Kamet Nesrin ve Derya min mekaneyhima ve zehebeta ile'1-babi ve 
fetehatahu ve haraceta ve dakkata'1-babe ve dahaleta's-saffe min 
cedidin. 

Nesrin ve Derya yerlerinden kalktilar. Kapiya gittiler acip disan 
ciktilar. Kapiyi caldilar. Yeniden sinifa girdiler. 
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Cemi muennes (90gul bayan): 

Kirmizi yazilan fill bir bayana gore, yesil fiiller 119 bayana gore 
cekimlenmi§tir 






Kamet Zerrin ve Aise ve Fatime min emkinetihinne ve zehebne ile'l- 
babi ve fetahnehu ve haracne minhu summe dakakne'1-babe ve 
dahalne's-saffe min cedidin. 



Zerrin, Ayse ve Fatma yerlerinden kalktilar. Kapiya gittiler agip disan 
ciktilar. Sonra kapiyi galdilar. Yeniden sinifa girdiler. 



Yer 


Mekan 


C^ 


Yerler 


Emkine 


'<£^\ 



Cemi miizekker (90gul erkek): 

Kirmizi yazilan fill bir erkege gore, yesil fiiller 119 erkege gore 
9ekimlenmistir. 



ljii.3 j CjUjI (j53 aj <La l_j^.^)i. j ejz^jja j *-_lUl! ^1 l^aJAJ j Ag'jVsial qa (jLkjjl alii 



Kame'r-ricalu min emkinetihim ve zehebu ile'1-babi ve fetahuhu ve 
haracu minhu summe dakku'1-babe ve dahalu's-saffe min cedidin. 



Erkekler yerlerinden kalktilar. Kapiya gittiler, a9ip disan 9iktilar. 
Sonra kapiyi 9aldilar. Yeniden sinifa girdiler. 
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Miisenna miizekker(ikil erkek): 

Kirmizi yazilan fiil bir erkege gore, yesil fiil iki erkege gore 
cekimlenmistir. 



Kame'r-raculani min mekaneyhima ve zeheba ile'1-babi 
Iki adam yerlerinden kalktilar ve kapiya gittiler. 



Miisenna miiennes (ikil disil): 

Kirmizi yazilan fiil bir bayana gore, yesil fiil iki bayana gore 
cekimlenmistir. 



Kamet imra'atani min mekaneyhima ve zehebeta ile'1-babi 
Iki kadin yerlerinden kalktilar ve kapiya gittiler. 
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Kaynak: 

Istanbul Universitesi emekli okutmam Mustafa Seckin'in derslerinde tuttugum 
notlardan derlemedir. Mustafa Seckin hakkmda bilgi icin tiklaymiz: 

http://www.istanbul.edu.tr/edebiyat/bolum sayfasi/dogudilleri/emektar hocalar. 
htm 

http://www.istanbuldakianadolu.com/istanbul/fethi-gemuhluoglunu-mustafa- 
seckinle -tanimak/ 
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